TROUBLE SHOOTING

General Information:

Environmental Factors - There are a number of factors that will affect your desired comfort level. These factors can include
insulation, open or drafty doors and windows, and outside temperature. Please check and take action if any of these potential
problems are affecting your heaters ability to adequately warm your room.

Supplemental Heat - Portable electric heaters are intended for supplemental heatin? of rooms to heat the room you are in
and turn down the central heat thermostat. They are not intended to replace central heating systems.

Do NOT attempt to repair or adjust any electrical or mechanical functions on this heater. Doing so will void
warranty. The inside of the heater contains no user serviceable parts. All servicing should be performed by
qualified personnel only.

Troubleshooting for your Heater

Trouble Probable Cause Solution

v Press the Power Button to Turn on the Heater.

v Set heater upright on a level surface.

v Follow reset instructions listed in this manual.

v Ensure plug s properly inserted. Make sure electrical
outlet and circuit breaker are working.

v Have outlet replaced by a licensed eﬁectriciun.

*  Heater Does | @ Timer Activated.

Not Turn On. | @ Tip-over switch engaged.
@ Manual user reset is activated.
@ Not plugged in properly.

@ Elecrical outlet does not hold plug in
securely.

@ Thermostat sef too low. v Turn the Dial Wheel right to the highest temperature
seffing.

v Unplug the heater and remove all obstructions.
Position your heater 36 inches (91cm) away from all
objects.

v’ Make sure no other high wattage appliances are
operating on the same circuit and reset breaker if
needed.

@ Qbstruction causing the heater not to
operate.
& (ircuit breaker trips.

@ Auto Safety Shut-off system is

is Flashing activated when there is potential
or in some overheat.

(ases, @ Tip-over switch engaged.
Heater Turns
On af Max
Heat seffing
but then
Shuts Off in
2 seconds
with Power
Light
Flashing.

v Follow Auto Safety Shut-off instructions to reset the
heater and allow sufficient time for the heater to cool
down before pluEging in again.

v Set heater upright on a level surface.

e Power Light

DIAGNOSTICO DE PROBLEMAS

Informacion general:

Factores medioambientales: Hay muchos factores que afectardn su nivel de confort deseado. Estos factores pueden incluir el
aislamiento, puertas y ventanas abiertas o con corriente de aire, y la temperatura exterior. Haga una revision y realice las acciones
necesarias si alguno de estos problemas potenciales afectan la capacidad del calefactor para cu?emur adecuadamente lo habitacion.
Calor complementario: Los calefactores eléciricos portdfiles estdn disefiados para brindar calefaccion complementaria a las
habitaciones, para calentar la habitacion en la que usted se encuentra y hajar el termostato de la central de calefaccion. No
estdn disefiados para sustituir los sistemas cenirales de calefaccion.

NO trate de reparar ni ajustar ninguna de las funciones eléctricas o mecanicas de este calefactor. Si lo hace,
la garantia quedard anvlada. El interior del calefactor no tiene piezas que el usuario pueda reparar. Las
reparaciones solo deberan ser realizadas por personal capacitado.

Troubleshooting for your Heater

Trouble Probable Cause

Solution

*  Not Enough

@ Heater is in Low Heat setting.

v (hange setting to Max Heat.

Cold Air. temperature it will automatically
per{(])rm a 15 second cool down
(blowing cold air) o ensure
thermostat accuracy.
@ Unit s in the Fan Only setting.
@ Power Button may have been pressed
to turn off the heater.

Heat. @ Thermostat set too low. v Turn the Dial Wheel right o the highest temperature
seffing.
o Heater @ The thermostat automatically turns | o/ To make this occur less frequently turn the Dial
cycles ON the heater on and off to maintain Wheel right to the highest setting.
and OFF selected comfort level.
frequently. | @ Every 10-15 minute the heater turns |/ This is normal operation to ensure the heater is
on and runs for a minute. maintaining the room temp accurately.
o Remote @ Battery low. v’ (hange hattery (Disc type, 3 volt, (R2025).
Does not @ Distance foo far. v Remote works up to 20 feet (6m).
work. v Be sure to point remote at control panel on heater
and there are no obstructions.
@ (ontrol Panel Display dirty. v Make sure display panel is clean.
o Heateris | @ When the heater is in Thermostat v Raise the temperature higher or change setting to
Blowing Mode and reaches the set Eco-Smart™ or Max heat.

v Press the Max Heat or Eco-Smart™ Buttons.
v Press the Power Button to turn on the heater.

* FonSpeed | @ Max Heat and Eco-Smari™ settings
Doesn't control the heat output of the heater
Change. and not the fan speed. Fan runs at

the same speed on all setfings.

v Run heater in Max Heat for maximum heat output.

*  Unexpected

@ You may hear a popping or crackling

Noise. sound s the heater Ymeuts up. This is
normal and safe operation. Once the
heater heats up, the crackling sound
will go away.

v It the noise persists, call Bionaire af
1-800-253-2764.

o Unexpected

@ There may be an odor or vapor
Smell. coming from the heater the first time
you use it or after prolonged or
seasonal storage.

v This is normal and is the result of dust or other debris
accumulating on the heating element. Make sure the
heater is in a well venﬁluteﬂ area and continue
running until the odor or vapor goes away.

If you have any questions regarding your product or would like to learn more about other Bionaire® products, please
contact our Consumer Service Department at 1-800-253-2764 or visit our website at www.bionaire.com.

1 YEAR LIMITED WARRANTY

Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions or if in Canada, Sunbeam Corporation (Canada)
Limited doing business as Jarden Consumer Solutions (collectively “JCS”) warrants that for a period of one year from
the date of purchase, this product will be free from defects in material and workmanship. JCS, at its option, will repair
or replace this product or any component of the product found fo be defective during the warranty period.
Replacement will be made with a new or remanufactured product or component. If the product is no longer available,
replacement may be made with a similar product of equal or greater value. This is your exclusive warranty. Do NOT
attempt fo repair or adjust any electrical or mechunic(ﬂ functions on this product. Doing so will void this warranty.
This warranty is valid for the original retail purchaser from the date of initial retail purchase and is not transferable.
Keep the original sales receipt. Proof of purchase is required fo obtain warranty performance. JCS dealers, service
centers, or retail stores selling JCS products do not have the right to alter, modi?y or any way change the terms and
conditions of this warranty.

This warranty does not cover normal wear of parts or damage resulfing from any of the following: negligent use or
misuse of the product, use on improper voltage or current, use contrary to the operating instructions, ?iisussembly,
repair or alteration by anyone other than JCS or an authorized JCS service center. Further, the warranty does not
cover: Acts of God, such as fire, flood, hurricanes and tornadoes.

What are the limits on JCS’s Liability?

JCS shall not be liable for any incidental or consequential damages caused by the breach of any express, implied or
statutory warranty or condifion.

Except to the extent prohibited by applicable law, any implied warranty or condition of merchantability or fitness for
a particular purpose is limited in duration to the duration of the above warranty.

JCS disclaims all other warranties, conditions or representations, express, implied, statutory or otherwise.

JCS shall not be liable for any damages of any kind resulting from the purchase, use or misuse of, or inability to use
the product induding incidental, special, consequential or similar damages or loss of profits, or for any breach of
contract, fundamental or otherwise, or for any claim brought against purchaser by any other party.

Some provinces, states or jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages
or limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitations or exclusion may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights that vary from province to province,
state to state or jurisdiction to jurisdiction.

How to Obtain Warranty Service
In the U.S.A.

If you have any question regarding this warranty or would like to obtain warranty service, please call
1-800-253-2764 and a convenient service center address will be provided to you.

Solucion de problemas del calefactor

Solucion de problemas del calefactor

Problema Posible Causa

Solucion

e Hdreulo luminoso

Solucion de problemas del calefactor

Problema Posible Causa Solucion

o H calefactor no | @l temporizador se encuentra v Presione el hoton de encendido para encender el
enciende. activado. calefactor.

@ interruptor contra inclinaciones estd | o Coloque el calefactor en posicién vertical sobre una
activado. superficie nivelada.

@ restablecimiento manual de v Siga las instrucciones de restablecimiento que
usuario estd activado. aparecen en este manual,

@ No estd conectado correctamente. | o/ Compruebe que el enchufe esté insertado

correctamente. Asegirese de que el tomacorriente y

el inferruptor de circuito funcionen.

(ontrate a un eléctrico con licencia para reemplazar

el fomacorriente,

Gire la rueda indicadora hacia la derecha hasta

llegar a la configuracién de temperatura mds alta.

Desconecte el calefactor y retire las obstrucciones, Cologue

¢l calefactor a 91 em de distancia de los demds objetos.

Compruebe que no haya otros aparatos de alto

vataje funcionando en el mismo circuito y, si es

@ | tomacorriente no sostiene el
enchufe de manera segura.

@ | termostato estd en un valor
demasiado bajo.

@ Hay obstrucciones que hacen que el
calefactor no funcione.

@ interruptor de circuito estd
desactivado.

R X X

@l sistema de apagado automdtico se
encuentra activado en caso de un
sobrecalentamiento potencial.

ﬂe m}lcengldo estd
esteliando o,
veces, ¢l colefocior
se endende en lo
posicion de
méximo color
pero después se
tpaga en 2
segundos mientras
¢l drculo luminoso
de encendido se
encuentra
destellando.

@ interruptor contra inclinaciones estd
activado.

v Siga los instrucciones de apagado de seguridad
automtico para reestablecer el calefactor y brindarle
ol calefactor suficiente fiempo para que se enfrie
antes de enchufarlo de nuevo.

v (ologue el calefactor en posicion verfical sobre una
superficie nivelada.

®  No hay suficiente | @~ El calefactor estd en la posicion de

calor hajo. .
@ Hl termostato estd en un valor bajo.

calefaccion.

v (ambie la posicion a mdximo calor.

v Gire la rveda indicadora hacia la derecha hasta
llegar a la configuracién de temperatura mds alfa.

ol calefactor se

@ fermostato aufomdficamente endiende

v Para que esto ocurra con menos frecuencia, ﬂire lo

necesario, restablezca el interruptor.

@l visor del panel de control estd sucio.

enciende y y apaga el colefodtor a fin de mantener el erilla con dial en el sentido de las agujas del reloj
apaga con nivel de confort selecconado. chiu la posicion de méximo calor.
frecuencia. @ (ada 10 0 15 minutos, el calefactorse | o/ Se trata del funcionamiento normal para asegurar que el
enciende y funciona durante un minuto. calefactor esti manteniendo lo temperatura ambiente con
precision.

e control @ Tiene poca hateria. v Cambie la bateria (fipo de descripcién, 3 voltios, (R2025).
;emoto no & Estd demasiado lejos. v control remoto funciona hasta 20 pies (6m).
unciong.

v hsegirese de uFumur ¢l control remoto al panel de
control del caletactor y de que no haya ningdn obstdculo.
v Asegurese de que el visor esté limpio.
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o colefactor

@ (uando el calefactor se encuentra en
modo Termostato y alcanza la
temperatura estub’iecidu, se enfriard
automdticamente durante 15
segundos (sopla aire frio) para
asegurar la precision del termostato.

@ La unidad se encuentra en lo
posicion Ventilador nicamente.

& s posible que el hoton de
encendido se haya presionado para
apagar el calefactor.

sopla aire frio.

v Aumente la temperatura o cambie la posicion a Eco-
Smart™ o Mdximo.

v Presione el botdn de Maximo calor o Eco-Smari™.

v Presione el hoton de encendido para encender el
calefactor.

Problema Posible Causa Solucion
 lavelocidad | @ Los posiciones de Mximo calor y Eco- | o/ Haga funcionar el calefactor en la posicion de
del ventilador Smari™ controlan la salida de chor Maximo calor para generar la salida de méximo
no cambia. del calefactor y no controlan la calor.
velocidad del ventilador. El ventilador
funciona  la misma velocidad en
todas las opciones.
* Ruido @ s posible que se escuchen chosquidos | o Si el ruido persiste, lame a Bionaire al
inesperado. o crujidos cuando el calefactor se 1-800-253-2764.
calienta. Esto es parte del
funcionamiento normal y seguro.
Una vez que el calefactor se caliente,
los crujidos cesardn.
e Olor & Es posible que el calefactor v Esto es normal y es el resultado del polvo u otros
inesperado. produzca o1ores o vapores la residuog que se ugumulun en el diSiJOSiﬁVO de
primera vez que lo utilice o calefaccion. Asegurese de qlue el calefactor se
después de haber estado encuentre en un area venti ada y que siga
dlmacenado una temporada. funcionando hasta que el olor o vapor desaparezcan.

Si fiene preguntas relacionadas con este producto o si estd interesado en conocer otros productos Bionaire®, l;:(’)nguse en
contacto con nuestro Departamento de Servicio al Cliente: llame al 1-800-253-2764 o visite nuestro sitio wel
www.bionaire.com.

© 2012 Sunbeam Producs, Inc. operando bajo el nombre de Jarden Consumer Solufions. Todos los derechos reservados.
Distribuido por Sunbeam Products, Inc. operando bajo el nombre de Jarden Consumer Solutions, Boca Raton, Florida 33431.
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Impreso en China

@

In Canada

If you have any question regarding this warranty or would like to obtain warranty service, please call
1-800-253-2764 and a convenient service center address will be provided fo you.

In the U.S.A., this warranty is offered by Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions located
in Boca Raton, Florida 33431. In Canada, this warranty is offered by Sunbeam Corporation (Canada) Limited doing
business as Jarden Consumer Solutions, located at 20 B Hereford Street, Brampton, Ontario L6Y OM1. If you have any
other problem or claim in connection with this product, please write our Consumer Service Department. PLEASE DO
NOT RETURN THIS PRODUCT TO ANY OF THESE ADDRESSES OR TO THE PLACE OF PURCHASE.

© 2012 Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions. All Rights Reserved.
Distributed by Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions, Boca Raton, Florida 33431.

GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO

Sunbeam Products, Inc. operando bajo el nombre de Jarden Consumer Solutions, o en Canadd, Sunbeam Corporation
(Canada) Limited operando bajo el nombre de Jarden Consumer Solufions, (en forma conjunta, “JCS”), garantiza que
por un periodo de uno afio a partir de la fecha de compra, este producto estard libre de defectos de materiales y
mano de obra. JCS, a su eleccion, reparard o reemplazard este producto o cualquier componente del mismo que
presente defectos durante el periodo de garantia. El reemplazo se realizard por un producto o componente nuevo o
reparado. Si el producto ya no estuviera disponible, se lo reemplazard por un producto similar de valor igual o
superior. Esta es su garantia exclusiva. No intente reparar o ajustar ninguna funcion eléctrica o mecdnica de este
Erodudo. Al hacerlo eliminard ésta garantia.

a garantia es vdlida para el comprador minorista original a partir de la fecha de compra inicial y la misma no es
transferible. Conserve el recibo de compra original. Para solicitar servicio en garantia se requiere presentar un recibo
de compra. Los agentes y centros de servicio de JCS o las fiendas minoristas que venden productos de JCS no tienen
derecho a alterar, modificar ni cambiar de ningun otro modo los términos y las condiciones de esta garantia.

Esta garantia no cubre el desgaste normal de lus piezas ni los dafios que se produzcan como resultado %e uso negligente o
mal uso del producto, uso de voltaje incorrecto o corriente inapropiada, uso contrario a las instrucciones operafivas, y
desarme, reparacion o alteracion por parte de un tercero ajeno a JCS o a un Centro de Servicio autorizado por JCS.
Asimismo, la garantia no cubre actos fortuitos tales como incendios, inundaciones, huracanes y tornados.

& Cudl es el limite de responsabilidad de JCS?

JCS no serd responsable de dafios incidentales o emergentes causados por el incumplimiento de alguna garantia o
condicion expresa, implicita o legal.

Excepto en la medida en que lo prohiba la ley aplicable, cualquier garantia o condicion implicita de comerciabilidad o
aptitud para un fin determinado se limita, en cuanto a su duracion, al plazo de la garantia antes mencionada.

[0 quledu exenta de foda ofra garantias, condiciones o manifestaciones, expresa, implicita, legal o de cualquier ofra
naturaleza.

JCS no serd responsable de ningin tipo de dafio que resulte de la compra, uso o mal uso del producto, o por la
imposibilidad de usar el producto, incluidos los darios incidentales, especiales, emergentes o similares, o la pérdida de
ganancias, ni de ningdn incumplimiento contractual, sea de una obligacién esencial o de ofra naturaleza, ni de ningdn
reclamo iniciado contra el comprador por un tercero.

Algunas provincias, estados o jurisdicciones no permiten la exclusion o limitacion de los dafios incidentales o
emergentes ni las fimitaciones a la duracion de las garantias implicitas, de modo que es posible que la exclusion o las
limitaciones antes mencionadas no se apliquen en su caso.

Esta cFuruntiu le otorga derechos legales especificos y es posible que usted tenga otros derechos que varian de un
estado, provincia o jurisdiccion a ofro.

Como solicitar el servicio en garantia

En los Estados Unidos

Si tiene alguna pregunta sobre esta garantia o desea recibir servicio de garantia, llame al 1-800-253-2764 y podrd
obtener la direccion del centro de servicio que le resulte mds conveniente.

En Canadd

Si tiene alguna pregunta sobre esta garantia o desea recibir servicio de garantia, llame al 1-800-253-2764 y podrd
obtener la direccion del centro de servicio que le resulte mds conveniente.

En los Estados Unidos, esta garantia es ofrecida por Sunbeam Products, Inc. operando bajo el nombre de Jarden
Consumer Solutions, Boca Ratén, Florida 33431. En Canadd, esta garantia es ofrecida por Sunbeam Corporation
(Canada) Limited operando bajo el nombre de Jarden Consumer Solutions, 20 B Hereford Street, Brampton, Ontario
L6Y OM1. Si usted tiene ofro problema o reclamo en conexion con este producto, por favor escriba al Departamento
de Servicio al Consumidor. POR FAVOR NO DEVUELVA ESTE PRODUCTO A NINGUNA DE ESTAS
DIRECCIONES NI AL LUGAR DE COMPRA.

BIONAIRE®
HEATER
CALEFACTOR

MODEL/MODELO: BCH9212

BIONAIRE

pure indoor living

NOTE: A Phillips screwdriver is required for assembly.
NOTA: Se requiere un desarmador Phillips para el montaje.

Instruction Manual
Manual de Instrucciones

/, Questions? Comments? Call 1-800-253-2764 in North America.
), ¢Preguntas? ;Comentarios? Llame al 1-800-253-2764 en Norteamérica.

IONAIRE

GO ONLINE NOW to

http://www.bioniare.com/BIACLG201

to receive a
It’s our “thanks” to you for being a Bionaire brand customer.

-You will also get access to special sale items
& promotions on a full assortment of Bionaire®
branded products.

HURRY & SIGN UP TODAY!

*While supplies last; subject to availability.

N

IONAIRE

INGRESE AHORA MISMO al sitio

http://www.bioniare.com/BIACLG201

para recibir un

Es nuestra manera de decirle “gracias” por

ser cliente de la marca Bionaire.

-También obtendra acceso a promociones y

articulos de venta especiales de una completa

variedad de productos de la marca Bionaire®.

APRESURESE Y REGISTRESE HOY MISMO!

*Hasta agotar el stock; sujeto a disponibilidad

J
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PLEASE READ AND SAVE THESE
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

12. A heater has hot and arcing or sparking parts inside. Do

AUTO SAFETY SHUT-OFF

This heater is equipped with a technologically-advanced
safety system that requires the user to resef the heater if
there is  potential overheat situation. When a potential

Mode Selection

TECHNICAL SPECIFICATIONS

e Amps: 125
o Wattage: 1500W (+5% —10%)

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Pluce heater on a firm, level surface. Select your desired heat settings by pressing the

2. - Plug heater into  standard oulet. Once plugged in, the corresponding buttons as located on your heater or press the
Power Light will illuminate. Mode YJ

Remove the hattery from the equipment when it is not
being used for an extended period of fime.
o Remove the used hattery promptly.

When using electrical appliances, basic safety precautions should
always be ?ollowecl to reduce the risk of fire, elediric shock, and not use it in areas where gasoline, paint, or flammable
injury fo persons, including the following: liquids are used or stored.

1. Read all instructions before using this heater. 13. Use this heater Ollly as described in this manual. Ally

qurzs: XX 0Osillation

Press the Oscillation Button ( %) on control panel or
remote control fo activate or stop the oscillation feature.

2% FrostProtect™ Setting

Your heater is equipped with FrostProtect™ setting. The
heater will turn on automatically when the room temperature

Figure 2

2

This heater is hot when in use. To avoid burns, do not let
hare skin touch hot surfaces. If provided, use handles
when moving this heater. Keep combusfible materials,
such as furniture, pillows, bedding, papers, dothes, and
curtains af least 3 feet (0.9 m) from Iﬁe front of the

other use not recommended by the manufacturer may
cause fire, electric shock, or injury to Tersons.

14. Always plug heaters directly into a wall outlet/

receptacle. Never use with an extension cord or
relocatable power tap (outlet/power strip).

e Working voltage: 120V AC/60Hz

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

NOTE: A Phillips screwdriver is required for assembly.
Unpack your heater from the box, being careful to remove

e Do not discard used hatteries into household trash
containers. Contact your local government for disposal or
recyding practices in your area.

FCC STATEMENT

NOTE: Avoid overloading your circuit by not using other
high wattage aefliunces in the same outlet. At 1500
watts, this unit draws 12.5 Amps.

3. Operate heater by pressing the Power Button (()) and
selecting modes and setfings according to preference.

utton on remote control to cycle through the heat
seftings. An indicator light will illuminate next to each button
to indicate that the selected setting/mode is activated.

P Fan Only Setting
Press the Fan Only Button to run the heater without heat

drors below 40°F. To acfivate FrostProtect™ setfing, turn the
Dial Wheel to show “40” and the FrostProtect™ icon

(8%) will appear on the LD Display.

NOTE: It is normal for the heater to cycle on and off to
maintain the preset temperature. Raise the thermostat setting

NOTE: Please do not manually turn the heater on the base.
It s designed to turn only by motorized oscillation.

G Timer

Your heater is equipped with 24-Hour Auto Shut-off Timer

overheat temperature is reached, the system will
automatically shut the heater off. It can only resume
operation when the user resefs the unit.

If the heater shuts down and the Power Light

heater and keep them away from the sides and rear. 15. When unplugging, be sure fo pull by the plug and not i ini i NOTE: Remove the plastic film from the control panel icon wi i or operate in Stay On mode to prevent the heater from : is flashing:
3. Extreme caufon i netessary when oy heater i sed by ihe cord. all putrﬂs froT plfushcfliflgs and rtemumlng packaging. Please  Remote Control Potentialfor Radio,/Television inferference bfor usg 1 inclu‘:ie i p (:\lljlg))tit. The Stay On icon will appear on the LCD Display. cy(li[r)lg W the}[l) b eruﬁure < renched or when fhe feature. This allows you to progrqm your heater fo shut off L Stand tﬁe hedter uoriaht
hild invalids and wh he heateris  16. If the h ill ific i i save e carton for ofl-season slorage. Your heater comes with o remote control, unpack the remote ) — HIGH Heat Setti " . . automatically after running a defined time interval (from 0 . prignt. .
or near children or invalids and whenever the heater is 6. It the heater will not operate, see speciic instructions on . . . , unp - - . | Heat ear yetting heater is shut off, the fan will run for 15 seconds without 9 Unolua the heat llow 30 minutes for the heat
left operating and ded Auto Safety Shut-off Your heater is packed with separate base in the box. Carefully  control from box. This includes one lithium batter This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation O Power On/0ff . > ' to 24 hours). - onp ”? € Nealer and allow 5U minules for ne heaier
etf operating and unattended. u y Shut-otr. ) . Il vars from olasti E T i scratches. ol - \ Hery, is subiect fo the following difions: (1) This devi Press the Max Heat Button to run the heater confinuously  heat. This cool down process ensures an accurate and . .. g to cool down.
4. Always unplug heater when not in use. 17. DO NOT attempt fo repair or adjust any elecirical or remove all parts from plasfic bags. lo prevent scratches, place  (R2025/3V. Please note this remote control will not work Is subject o the Tollowing fwo conditions: \ 1) INis device may  Pregs the Power On/Off Button to turn the heater on. Once 1500W. The Stay On icon wil he LCD Disnl ; di 1. Press the Timer Button ((;) once. The indicator light will . .
' ! or acjus” i’ | Il varts onto a dloth bef blv. Follow the bel oo t cause harmful interf d (2) this d f il at . The Stay Onicon will appear on the LCD Display. ~ consistent temperature reading. > e i 3. After 30 minutes plug the heater in and operate
5. Do not operate any heater ith o damaged cord or plug mechanical functions on this unit. Doing so will void your all parts onfo a cloth before assembly. Follow the below through walls. Remove battery hefore discarding the remote. not cause harmtul interterence, and {Z) this device mus on, the heater will run in the Max Heat mode and the Sta Eco - NOTE: To shut the heater off at i the P begin to blink for 5 seconds. The LCD Display will show normall
or after the heater malfunctions. has been drooped or warranty. The inside of the unit contains no user instructions for Base assembly: NOTE: REMOVE THE PROTECTIVE COVER FROM THE BATTERY accept any inferference received, including interference that oy con vil appear on the LCD Display. Press the Power On/ smart Eco-Smart™ Setting + 10 shul The hedler ol ai any sefling, press Ihe Fower “0” and the “Hr” icon. V-
) pp A ° desired Yy Button (%) until the LD Displ i The heater will ; . 4. If the heater does not work normally, repeat steps 1, 2
damaged in any manner. Discard heater, or return to serviceable parts. All servicing should be performed by Base Assembl PRIOR TO BEGINNING OPERATION may cause undesired operation. 0ff button to manually turn off the heater at any setting. Press the Eco-Smart™ Button to activate the ener utton () unil the Isplay goes ofl. [he healer wi 2. Turn the Dial Wheel on the control panel to adjust from : A ' '
g Y MAnne gy lified [ onl ' his oroduct has b d and found Iv with th y y K ” o enerdy cool down for 15 seconds, and the Fan Only indicator light iy ke I and 3 again.
authorized serice fuctyfo examinaton and/or gqm jinve use  pug [ i Step 1z Kun he pover cordhrough the centr ofthe Battery Replacement Ihis product s et fstedand found o comy wilh fhe - NOTE: The Power Light vill remin iluminated il unit s eficent Eco-Smart ™" lode. The heoter wil now cyce will blink in Amber unfil cool down is complefed. The digital 0'to 24 to selet your deired fime intervl for the NOTE: If the heater is plugged in again and Power On/Off
repair. 18. Discontinue use if plug or outlet is hot. It is base. To assemble the base to the unit, first Yy Rep limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the plugged in. between high (at 1500W) and low (at 750W) heat settings to thermosiat h il b pih ot 9 heater to shut-off automatically. The selected hour wil Bution is pressed within the-30-minute cool down oeriod
G Dmveatlors  rusnbiom, SRR a el e e oo o el vl s e sl b et TSy Oion oo 0ty g s e b o v o e oo vl o o it b
. Thi is not i Use i : : L . remote control handset. Insert a small object (such os a ese limits are designed to provide reasonable protection . . : i : ' ; ; :
lnundry areas and similar indoor locations. Never locate 19 The heater must not be locaed immediatly below a from the heater housing into the alignment holes - yin or paper dip) into the hole of the battery cover lock against harmful ierforencen a resdenil mllaon. The | 1941 4 (8] Thermostat Control if the heater |sbunphugged,.the digtal thermostat will no i slcted fimer is acveied. The L0 Display will return to S%‘“"df‘w'”h Il;e Pownterﬂi.lgll:t flushmg: Pleuje repeuttthe"
heater where it may fall into a bathtub or other water sacket-outlet. Do nof use this heater in the immediate on base for Eroper alignment. Line up holes of (see Figure 3) and slide out the battery cover. product generates, uses, and can radiate radio frequency - o Your heater is equipped with a digital thermostat that allows °“9d°’ remem he’(}, e Plfei’]"’”s temp%ru}:urﬁ sefting. You wi show the preset temperature and mode setting. gufof;’c?emst?rgz f(:; rreiilee hi :rmigi(; ;‘g‘::)“of‘go;r:“”re 0 allow
confainer. surroundings of a bath, a shower or a swimming pool. the base with holes on botiom of heater housing, o g "1 battery. energy and, if nof instafled and used in accordance with the — — you fo set Kour heater to o prese comfortlevel by furning Egeluto ;ﬁseﬂ e digital thermostat if the heater is 3. To cancel th Timer feture,press the Timer Button (C5) > :
8. Do not run cord under carpefing. Do not cover cord with and secure with 4 provided screws. Refer fo | batter into b instructions, may cause harmful interference to radio . the Dial Wheel on the control panel or pressing the arrow plugged. twice within 5 seconds, the Timer indicator light will go Tip Over Shut-Off:
h imil , SAVE THESE Fiaure | 3. Place new battery into battery compartment. o, . [alu i buttons on the remote control: i o o
throw rugs, runners, or similar coverings. Do not route Sten 2 Lg the. 4 throuah the cord mind 4. Slide battery compartment nto the remote control communications. However,‘there is no guarantee _thut the [ b#s&y - L ) _ When the unit is accidentally knocked over, it will instantly
cord under furniture or appliances. Arrange cord away INSTR U CTI ONS ep Z. l?‘e de P?(‘i\’e’ f“’}f] b“’”g f € ord minders on bandset until the Batterv Cover Lock is securely lafched interference will not occur in a particular installation. If the Turn the Dial Wheel to activate. The Thermostat icon ( (&) NOTE: The timer does not work with the FrostProtect™ Setting.  shut off and the Power Light will flash. The unit may also
from traffic area and where it will not be fripped over. e underside of e base. Reter fo Figure 2 > baflery ™ Y : product does cause harmful interference to radio or felevision T T Tt will appear on the LCD Display. shut off if it is moved or gumped. To reset, simply place the
9. To disconnect heater, turn controls to off, then remove Step3:  Tum the heater right side up on a flat level 5. For your convenience, a remote control holder i reception. which can be determined by turning the product on //SY K3 ESt ES1 (A . . ' 0Yed oD . Y
" oluah ot ' surface prior o beginning operation integrated into the back of the heater housing. Ff A y urning the p / To preset a precise comfort level, turn the Dial Wheel to CLEANING/MAINTENANCE heater in an !’p".?h' position, the Power Light il stop
plug trom outlet. low foreian of o ' or off, the user is encouraged to fry fo correct the “ R adjust the temperature from 85°F to 65°F (Default: N tua the heater hefore deaning and dllow th flashing and it will operate normaly.
10. Do ot insert or allow foreign objects to enter any ] Y%, Fiaure 3 interference by one or more of the following measures: “85”). The LD Display will show the selected temperature ways unpiug the heater betore cleaning and allow the NOTE: If unit does not turn on when placed in the upright
filation or exhaust th Figure | 2 g i i f heater fo cool d P P
ventilation or exhaust opening as this may cause an igure < ® Reorient or relocate the receiving antenna. , . \ B reading. When the preset temperature is reached, the heater ealer 1o coot down.. . s position, press Power On/Off Button once and heater wﬂl
— 1. Clean the unit with a soft cloth moistened with a mild

electric shock or fire, or damage the heater.

® Increase the separation between the product and the

will shut off and cool down for 15 seconds. When the room

11. To prevent a possible fire, do not block air intakes or receiver. E D C B A temperature drops below the preset temperature, the heater soap and wafer solufion.
exhaust in any manner. Do not use on soft surfaces, like o (onnect the product info an outlet on a circuit different \ will automatically turn on again fo maintain the preset 2. NEVER use abrasive or flammable solvents to clean the
a hed, where openings may become blocked. from that fo which the receiver is connecied. \ temperature level. unit.
®  (onsult the dealer or an experienced radio/TV technician m A Control Buttons 3. After (|eunin?, be sure to completely dry the unit with a
THIS APPLIANCE HAS A POLARIZED PLUG (one blade is wider than the 7N\ forhelp. ‘@’ B LCD Display doth or fowel. .
other). To reduce the risk of electric shock, this plug is intended to fit in a AN o Changes or modifcations not express!}l approved by the <Y C Dial Whgelll 4. Store heater in a col, dry location,
polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully in the outlet, \x party responsible for compliance could void the user's ED Egmrieh?orinrol 5. ltalrsmr:commended that you store the unit inifs original

reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified electrician to
install the proper outlet.
DO NOT ATTEMPT TO MODIFY THIS PLUG OR DEFEAT THIS
SAFETY FEATURE IN ANY WAY.

A Battery Cover Lock
B. Battery cover

authority fo operate the equipment.

PBIONAIRE®

TIP: Over fime, dust may accumulate on the front grills.
Tlhishcun be removed by wiping the unit with a damp
cloth.

resume operation.

LEA Y GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Para reducir el riesgo de incendios, descargas eléctricas 11. Para evitar un posible incendio, no bloguee las entradas ESPECIFICACIONES TECNICAS Figure 2 Figura 3 * Reorientar o reubicar la anfena receptora. (D Encendido /Apagad NOTA: Si su calefactor viene con el boton Termostato ( (£)) en ®ea” Osalacis *CONSEJO: Con el transcurso del tiempo se acumulard
y lesiones personales al utilizar electrodomésticos, siga de aire o escape de ninguna manera. No lo use en o Amperes: 125 Aumentar la separacion entre el producto y el receptor. 7 Encend o/ pagado el panel de control o en el control remoto (si corresponde), podrd sciiacion polvo en las rejillas delanteras que puede eliminarse con
|5|empre lus precauciones hdsicas de seguridad, induyendo superficies blandas, como una cama, donde los aberturas o Potencia: 1500W (+5% —10%) — A Conectar el producto o una salida en un dircuito Presione el boton Encendido/Apagado para encendgr el presionar el botdn o girar la Rueda indicadora para adivarlo. B Presione el hoton Oscilacion ( ~e) del panel de control o un pafio homedo.
]05 qll.Je Stedme?"‘f“(;“ ““0""“”‘:(";“- o 1 Benltl(‘:l*gﬁl"dglr"ﬂg:gr attes calientes v aue bueden * Voltaje de funcionamiento: 120v (A/60Hz Inserte aqui la | g'fg.’ ente cclle “lqg,eltl“,b“ |3 cwol estd I‘P"‘?d“go el d’,e‘eﬂq}‘“- fﬁtl,%f:(}gf.,uZgl,vf,,z,f,",‘.,egﬂ',‘(,iﬂael ;‘l’ll'im‘;%zg‘;rg":::"_‘ e icono Termostato (§)) aparecerd en el visor LCD. del control remoto para ativar o defener la funcion de
.~ Lea todas los instrucciones antes de usar este calefactor . efuct parfes c¢ y que puede, dovio | Pedir ayuda al distribuidor o a un técnico de radio emp , ay _ ’ Pora configrar previamente un nivel ds confr, gireln Rueda oscilacién. APAGADO AUTOMATICO DE SEGURIDAD
2. H calefactor se calienta ol usarlo. Para evitar quemaduras, producir chispas en su interior. NO lo utilice en dreas idéneo. encendido aparecerd en el visor LCD. Presione el botdn indicadora nora dustar o femmeratura enfre 85°F v 65°F NOTA: No endenda manuclmente el calefactor en la base o : :
NO ‘Oi]UG lus superficies calientes con la piel. i existen, donde se utiliza o se guarda gasolina, pintura o liquidos INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE Todo cambio o modificacion que no haya sido expresamente Encendido/Apagado para apagar de manera manual el ( na(det(;r?nii)lfugqu:? 5,,)“ EfviE:r (I].(UDunfosIrzrd h IZcIuru bl Eett diceriodo pora encenderse friecmente anfe scladiones Este Calefactor estd equipada con un sistema de seguridad
utiice Jos m““iil(;S para mover la unidad. Mantenga los inflamables. NOTA: Se requiere un desarmador Phillips para el montaje. autorizado por la parte responsable de exigir el cumplimiento calefactor cualquiera sea la configuracion. tp ora sleccorde. Coundo leaus o o fermnera rotorinadas P tecnolégicamente avanzado y que requiere que el usuario la
materiales combustibles, como muebles, almohadones 13. Utilice este calefactor sélo como se describe en este . . odria anular ko autoridod del usuario para vsar & equivs. NOTA: Hl Luz de Encendido elécti iluminado mperatura selecclonada. tuando flegue a la femperafura 0 : reactive si se produce un recalentamiento. Si la unidad se
; v corli y o i Saque el calefactor de lo cajo, tenga cuidado de sacar fodas P P P + H Luz de Encenaido elecirica permanecerd Hluminado  preseleccionada, el calefactor se apagard y se enfriard durante ;- i i i automdi ;
stbanas, papeles, ropa y cortinas a por lo menos 3 pies manual. Cualquier otro uso no recomendado por el ; ! - | _m ieniras la unidad d p ' pagara y ‘ ; (j T izad recalienta, el sistema o apagard automticamente y s6lo
) ) e - las piezas de las holsas de plastico y del material restante e CONTROL REMOTO 7 T mientras la unidad se encuenire conectada. 15 sequndos. Cuando | b deb emporizador A . oo ! !
del | del calef [ fab d dios. d | p P y /0 I gy segundos. (uando la temperafura ambiente este por debajo drd vol f | '
(0,9m) de la parte delantera del calefactor y manténgalos abricante puede provocar incendios, descargas eléciricas embalaie. Conserve la caia nara almacenamiento del — INSTRUCCIONES DE USO > del blecida. el calef derd lef . la funié . podra volver a funcionar si ef usuario la reaciiva
uIeLudos de los costados y de la parte de afrds. 0 lesiones a personas. culefuctlof Pt estucilénp Su calefactor viene con control remoto, desembale el control o ' Seleccion de modo elo Iemperc:ituru preestablecida, e cuf.e ?idor se encen Ier'a | Su calefactor viene con la funcidn de temporizador de manualmente.
3. Debe tener mucho cuidado cuando el calefactor es 14. Siempre conecte el calefactor directamente a un . ; remoto de la caja. Incluye una pila de litio, CR2025/3V. Tenga B 1. Cologue el calefactor en una superfice firma y niveloda. Seleccione los confizuraciones de femmeratura deseat nuevamente de manera automafica a fin de manfener ef nive “r"gl“do automdico a las 24 horas. Esto permite programar Si ol calefact | Luz de Encendid
utilizado por, o cerca de nifios o invdlidos, y siempre que tomacorriente de pared. Nunca lo use con un cable de Su calefactor incluye en la coja una base separado. Sacar en cuenta que e comrorremoto no funcionard con paredes ﬂe 2. Conecte el calefactor en un tomacorriente estandar. Una eleccione a3 contiguraciones dé femperatura deseauos de femperafura preestablecido. el calefactor para que se apague de manera automdtica | el culelactor se apaga y el Luz de Encendido
0 I 4 or pared. Nunt 8 ¢ idad te fodos | fes d [p holsa de oldsti 0 i £ COnT A. Traba de la tapa de la pila do. la luz d dido se fluminard presionando los botones correspondientes de su calefactor o . e ueqo d iodo determinado (de 0 a 24 horas) titila:
se deje el calefactor prendido y desatendido. extension o con un tomacorriente mulhrle. tuidadosamente fodos los componentes de la bolsa de piastico.  nor medio. Refire la pila antes de descartar el control remoto. B Taoa de lo il vez conectado, la luz de encendido se iluminara. resione el boton Modo del control remoto vara recorrer las %E Configuracion FrostProtect™ Uogo de un perlodo determinado {de U a 22 horas). _
4. Siempre desenchufe el calefactor cuando no lo utilice. ~ 15. Al desenchufarlo, asegérese de tirar del enchufe y no Para evitar arafiozos, colocar fodos los componentes en un NOTA: RETIRE LA FUNDA PROTECTORA DE LA PILA ANTES DE - ‘apadetapia NOTA: Evite sobrecargar el dicuito eléctrico evitando utiizar p fiauraciones de 1 wra. Una | -pd- d El calef inado con la confiauracio 1. Presione el boton Temporizador ((5) una vez. La luz 1. Cologue el calefactor en forma vertical.
5. NO utilice el calefactor il cable o el enchufe estn del cable. pafio antes del montcje. Siga los siguientes instruccones e yr74pi 5 ofro aparato de alta potencia en el mismo fomacorrente. A COMIGrAionss o fempertiurd. S UE INFICacord S8 caletactr se encuentra equipado con ko configuracion indicadora comenzard a fitlar durante 5 segundos. I~ 2. Desenchufe o unidud y espere 30 minutos.
- Y ! el coleh fun los instruce ensamblaje de la bose: - 1500 Viios. esta unidad consume 12.5 Ameres. encenderd ol lado del botén para indicar que se ha activado  FrostProtect™. El calefactor se encenderd de manera icor LCD mosirard “0” v el icono “Hora” 3. Enchufela y vuélvala a operar normalmente.
dafiados o luego de una falla, se haya caido o haya 16. Si el calefactor no funciona, vea las instrucciones . p [ modo o la conf | d N biente b visor LD mostrard “0”y el icono “Hora”. r ! _
sufrido cualquier tipo de dafio. Deseche el calefactor o esgecificus del apagado automdtico de sequridad. Ensamblaje de la base Reemplazo De Pilas DECLARACION DE LA COMISION . Adiveel calefactor presionando el botén Encendido (D) el mo 0 ola COF iguracion se f“lgnﬂ . ; el g:tzz)ngglcﬁu:zuuilii(\)/ucrl Ithfr?frluLUrruuc ;:1" Flr?)[;:f’ro?(laedg"'me?rgslu 2. Gire la rueda indicadora que aparece en el panel de 4. Si el calefactor no funciona normalmente, repita los
devuélvalo al centro de servicio autorizado para su 17. NO intente reparar o ajustar ninguna funcion eléctrica o Paso 1:  Pase el cable de alimentacion a través del centro 1. El compartimiento para lus pilas se encuentra en la parte y seleccione modos y configuraciones de acuerdo con su NQTAi Lo con |guruglon|&zs y d°5| ofones de conrol pueden Rueda indicadora hasta :1409: ol icono FrostProtégf”‘” control para regular de 0 a 24 y seleccionar su periodo posos 1, 2y 3 de nuevo, .
revision y/o reparacion. mecdnica de esta unidad. El hacerlo invalidord la del base ensamblado. Para ensamblar la base a posterior del control remoto. Inserte un objeto pequefio FEDERAL DE COMUNICACIONES (FCC preferencio. o vu&ur levemente segin el modelo. (2 anarecrt en el visor L(Dy de fiempo deseado a fin de que el calefactor se apague N|0bTA Sise egg{liwfa el cu(lieft:idor nuelvumemq yse péelsmnu
6. NO utilizar en el exterior. _ - garantia. La unidad no contiene partes reparables por el la unifllud compﬂruebe primero que el lado marcado (como un alfiler o cip) en el arifco de la fapa de l POR SUS SIGLAS EN INGLES) NOTA: Refire la pelicula pldstica del panel de control wP Configuracion Sélo ventilador .P e v . ” automdticamente. se apagard automdticamente. La hora & ,ohondEnter; i o[Apugulo uram(ie: os 30 mlnuitlms e
7. Este calefactor no estd diseiado para ser utilizado en usuario. Toda reparacion debe ser realizada dnicamente como “Posterior” esté orientado hacia la parte boteria de seguridud {ver Figura 3) y deslic k tapa de antes de usarlo (si se incluye). Presione el boton Salo ventilador oara aue aciivar ¢l NOTA: Es normal que el calefactor se encienda y se apague seleccionada aparecerd en el visor LCD y la luz del periodo de enfriamiento, el aparato funcionard en lo
aios, lavaderos y zonas similares de interiores. NUNCA Bo[ personal calificado. _ posterior del calefactor, Inserte los palos de lo bateria Posibilidad de interferencias con Radio /Television | Figura 4 alotoctor sin saide de cior. icon(? Per?nanecer para mantener la temperatura preestablecida. Cambie o indicador del Temporizador y el anillo de energia configuracién a Temperatura mdxima pero se apagard a los
loque el calefactor donde pued dentro d 18. Deje de usarlo si el cable o el enchufe se calienta. Se lineacion del del calef | naleria. . ) le caior. 1 configuracion del termostato u opere en el modo Permanecer eléctrica deiardn de fitilar en 3 sequndos para indicar  dos segundos y el Luz de Encendido tifilard. Para restablecer
cologue el calefactor donde pueda caerse dentro de una le d e calie alineacién del cuerpo del calefactor en los 9 lo ol usad Este equino cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. | ————— — did [ visor LCD ! : . I gundos p ? ! !
bafiera u ofro recipiente con agua. recomienda que reemplace el tomacorriente si el orificios de alineacion de la base para una - Quite la pila usada. o S quipo ‘: {6 suieto o los siauientes d S S R —— ‘I’Jl"e" Idlo aparecerd en el visor LLU. encendido para evitar que el calefactor se encienda y s que el fermostafo seleccionado se encuentra activado. E| ¢l calefactor nuevamente, repita los 4 pasos anteriores y
8. No coloque el cable debao de 10 alfombra. No cubra el enchufe o el fomacorriente se calienta. ‘ dlineacion adecuada, Alinee los orificos de o - Coloque la pila nueva en el compartimiento. (;'n dligggggi?lle)nét:segjmg goupSstégg(fJIs]u?int.:rferenciu Heat = Configuracion temperatura ALTA apague. Cuando el calefactor llega a lo temperatura visor LCD volverd a mostrar lo temperatura us?g_urese de que el termostato tenga suficiente tiempo para
cable con alfombros, tapetes o articulos similares. No 19. El calefactor no se debe localizar mnllefdmiomen[e debajo base con los orifcios de a parte inferior dl 4. Deslice el compartimiento de la pila hacia el Fonirol oeriudical  (2) este equino debe aceptr foda inferferenda [afuit Prasione ol boign Temperatera maxima para que o pregsiablgclfdu 0 cuunddo je apaga el culef(ador,'el V(Iennludor reestableciday el modo de configuracign. ~  eniarse.
pase el cable por debajo de muebles o electrodomésticos. e un fomacorriente. No use este calefactor en dreas cuerpo del calefactor y asegrela con los 4 remoto hasta que la traba de la tapa de la pila se reciLidu indlusive inter?erenciu ve pveda causar un calefactor funcione continuamente a 1500 W. El icono continuard funcionando durante 15 SGFUH os sin calor. Este 3. Para cancelar la funcion Temporizador, presione el botin  e——————
(0loque el cable |eios éel drea de tréfico y donde no se cercanas a un b(an, una ducha o una piscing. tornillos incluidos. COHSUh(ﬂG fiaura 1. encuentre hien f|lu funci 1, desead que p . . P did . I by LD proceso de enfriamiento asegura una lectura de temperatura Temporizudor ((j) dos veces en 5 SegUndOS y la luz del PROTECCION CONTRA INC” NACIONES
tropiece con él. Paso 3:  Ate el cable eléctrico con los minger delocverds 5. Parasu comodidad, encontrard un soporte para el control uncionamiento fo deseado. L, /Sy K3 B2 A (@A A\ ;gzanecer ecendito aparecera en el visor LLL. precisa y uniforme. indicador del Temporizador se apagard
9. Para desconectarlo, ?ire el control a lu posicion OFF CONSERVE ESTAS en el superficie inferior de la base. Consulte la remoto en la parfe posterior del armazén del calefactor. E;:]eIggoldﬁgii:shqus:]donp:iqgugsqty ;eddg:glngllgsoquues;Umnpllz smart Configuracion Eco-Smart™ NOTA: Para apagar el calefactor cualquiera sea lo NOTA: El temporizador no funciona con la configuracien ~ Apagado de inclinacion:
luego quite el enchufe del tomacorriente. figura 2. NOTAS: arle ]5' d:al rep I(zmgniol A |CI| 'I‘:'(( 19 1 SeqU < @D Presione el hotén Fco-Smart™ para activar el modo de configuracién, presione el boton Encendido (D) hasta que FrostProtec™ Cuando la unidad se encuentre accdentalmente indinada, se
10. No inserte ni permita que objefos extrafios penetren en INSTR UCCIONES Paso 4:  Ponga el calefactor de pie sobre una superfidie o Quite lus pilas del equipo cuando no lo vaya a usar por P i g diseiad brind y , | ‘ energia eficiente Eco-Smart™:. Ahora el calefactor alternard el visor LCD se apague. El calefactor se enfriard por 15 apagard de manera inmediata y el Luz de Encendido
la ventilacion o saida de aire yo 3ug esto puede causar plana y niveloda antes de comenzar a utilzarlo. un periodo de fiempo prolongado. Estos limites estdn disefiados para brindar proteccién ] I entre configuraciones de temperatura alia (1500 W) y baja se([;unglos y la luz indicadora de Sélo ventilador tiflard en LIMPIEZA / MANTENIMIENTO comenzard a fitilar. La unidad también se apagard si se la
un choque elécirico o mcendlo, o dafiar el calefactor. ,///// % ° Reemplqce las pilus que estén ugomdus. ruzpnub!e contra inerferencias nocivas en unp msjuluuon A E D ¢ B A (de 750W) para calefaccionar. El icono Permanecer (9 gr un_lbur hasta que se qnfrle’por go[npleto. El Iern!gstuio mueve 0 golpeu. Para restablecerlo coloque e? calefactor en
Figure 1 *  No deseche lus pilas usadas en confenedores de basura de :ies'd“:i'?"f“[ H producto gener(i, qsutylpuedellrrudlur eqer?m \ encendido aparecerd en el visor LCD. digital tiene memoria. Registrard IuIUhllqu COﬂflgUTGCI%n de 3iellﬂpre dfsenchufe el calefactor y deje que se enfrie antes Fosicién vertical, el Luz de Encendido dejard de fitlar y
; i 2 lo casa. Comuniquese con el gobierno local para informarse de radiotrecuenid, y st no se 1o Instald y se o usa segun 1as femperatura antes que se apague el calefactor. Sin embargo, e limpiarlo. uncionard normalmente.
E?IIE“P(:!“(:I)IECJ&{IEANEHI:.I ljeimggll.:‘l:f" I,e(l) lr?eRslgzoAgg d(:;:rgzluelzztri&f sobre las pracficas de recidlaje o de desecho de su zona. Icgsmrifclgg?ﬁepsur%({ﬁuclgzsgmmrlf(el;egqg; ?gve“;lril:;‘i(!“je ! A Botones de control S@ I(fonirol de iermostfm:i s f alefuctor no estd conectado, el fermostato dlgtal no 1. Limpie la unidad con un pafio suave humedecido en una  NOTA: Si la unidad no se enciende cuando se coloca en
este enchufe estd disefiado para insertarse en un tomacorriente ue |a inferferencia o Gcurra en ur?u 'instuluzliégn en B Visor LD d!’ 'ciule octolr s eng;Jemruf‘eqmpu |° ‘f"f UII] fermostato ¥ reglerlum l lconflguruclor:j.p[evlm'de Iéemperuturu.l Delb?ru solucion suave de agua y jobén. posicion vertical, presione el hotén Encendido/Apagado una
polarizado en un solo sentido. Si el enchufe no entra completamente en que. lar. Si el orod terferencias nodivas n | C Rueda indicadora Igital que e permite contigurar el caletaclor en un nivel ce  restablecer el termostato digital si se desconecta el calefactor. 2. NUNCA utilce solventes abrasivos o inflamables para vez y ¢l calefactor comenzard a funcionar nuevamente.
el tomacorriente, inviértalo. Si aun asi no entra, llame a un electricista B cy i causn TleTerencis Raduts on ¢ D Luz de Encendid confort precio moviendo l Ruedy indicadora o presontndy limpiar la unidad.
7 . 4 N .r . . e . N ) L | .
calificado para instalar un tomacorriente apropiado. RN recepcu:in de radio d‘? te(liewslmn, !i" cqul se puede dzternflnur E (UZ | el fcen It 0 los botones con flechas del control remoto (si corresponde): 3. Luego de limpiarla, asegirese de secar completomente
NO MODIFIQUE EL ENCHUFE NI ANULE ESTA FUNCION DE SEGURIDAD e oot o ntorforsatn nor medio d U onirol remoto lo unidad con un trapo o toall.
DE NINGUNA MANERA. \x usuu(rilolque'm enie corrpglcrl 0 inierierencia por medio de 4. Guarde el calefactor en un Iugur fresco y seco.
una de los siguientes metodos: 5. Se recomienda guardar lo unidad en su embaloje original.
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